75/134-136

1) Ganzer Abschnitt durchgestrichen

Glosse von Paul Stocker - AH 75, 280 und 289 - Blatt 2807 und 289 leer
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[n. 16047] A

ERKLAERUNG DER STADT ZUG AN DIE ADRESSE DES AEUSSEREN AMTES BE-
ZUEGLICH DES LIBELLS

"Protestation das wier das Libell, ohnangsechen wier des ettlicher massen be-
schwertt gsyn, gern statt thun wunnd ghaltten hettendt. Wover unser gegenthetil
nitt Jnn sweyen dryen puncten daselbig verbrochen unnd mitt wortten unnd
wercken tibertretten.

Derohalben sy uns wie auch durch Abschlag unser Rentt unnd giiltten auch
grichts unnd rechtts hochlich verursachett das gmein Annsechen gmeiner lopli-
cher Eidtgnosschafftt vermdg der Pundten ahnauruoffen, darvon wier kheins wegs
nitt stahn khonnend noch wellendt.

Sonders von Jnen Jnn gemein begeren zwwilssen wind frindtlich zu verstahn wie
wnnd was gstaltt sy doeh achttendt Ein Statt Zug sye Jnn Eidtgnossischen Pundt
uff unnd angenomen ob sy nur fir ein dritteil wind das usser Ambtt fiir Zwen
theil, als sy sich usgebend syendt geachtt worden, da doch alle Pundts Brieff
allwegen zu Ersten die Statt Zug vermeldend unnd dann daruff das usser Ambtt
so su Jnen oder su Jren ghdrtt unnd also Jeder Zitt das usser Ambtt zur Statt
wnnd nitt die Statt Zum usseren Ambtt gehdrig gsyn".

Von Stadtschreiber Konrad III. Zgrlauben .
AH 75, 281 und 286 - Blatt 281 und 286 leer
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1650 Oktober A
SPRUECHE [AUFGEZEICHNET VON BEAT II. ZURLAUBEN]

"Deus sit tua protectio
Angelus tibi custos
S.Maria S. Anna cumets

Patronis: sint comites.




75/136-137

Virtutes assectal:]
Timor et amor Dei
Pietas, humilitas,
Veritas, aequitas

Patientia stne tristitia.”

AH 75, 282 - Blatt 282° leer
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[1650 v. Oktober 10.] A

1

"MEMOIRE™ POUR LE VOYAGE [DE MON - GEMEINT BEATS II. ZURLAUBEN -

FILS, GARDEHPTM. HEINRICH II. ZURLAUBEN. K] DE FRANCE"

"a Solleurre prier son Ex.%® [den franz. Ambassadoren Jean D e Ll a B a r-
d e] de Vous assister des Lettres & recomandations la ou il Jugera a propos.
voir pour la reintegration de sa Compagnie [gemeint die Gardekompagnie von
He inrieh I. Zurlauben] comme aussy pour faciliter les payements. la
suplier instament de Vouloir secourir mon frere [Gardehptm. Heinrich I. Zur-
lauben] par 1000 L a tout le moings que vous aures soing de luy faire rendre
a Paris:
Lettres a M.” [Michel] Le Te 1l 1 1 e r [Secrétaire d'Etat de la Guerre] et
[au Colonel] General [des Suisses et Grisons, Charles de S c hombe r gl
et autres.
dire a M.” L'ambassadeur l'estat & nombre de la Compagnie leur sortie de
[Porto] longone.
4 Lion: Voir & saluer [die beiden Kaufleute] M." Al lenen t [und] D e r-
vieu, [Hotm. Heinrich von] S e ha w en s t e 1 n, [die Kaufleute David
und Joachim Lorenz] Z o 1L 1 7 g k h o f e r les premiers. Wofehr herr Dervieu
disgustiert und kheine wahr noch geldt mehr Verthruwen wolte, Kanst doch von
Jm wiissen wyevil der Bruder hauptm. Jme schuldig sye.
Bynebendts Jme trost geben wellest Zuo Parys auch arbeiten damit etwan Jn Na-
men h. [Hptm. Ulrich] S e hé nen furen Carle Wy s s en b ac h die
vorlengst angewisne 4000 1lb rechtig werden.
Jtem aledan mit h. Allenet ettwan ein accordt umb theils wahren theils an
geldt fir die Compagnie machen.
Und sofehr das geschachen Kontest mier by Jme auch ettwan 10 stab Rote ratine
=Tuchart] Kauffen.
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